ikkerhedsinstruktioner
i fa

hojvarme som

Iskin ellerild. unda oludseli

temperamrsklft
2.Maikke bruges eller opbevares under fugtige eller vade forhold.

. Maikke breendes eller antzendes.
5.Undga kontakt med kemikalier fra batteriet.

6. Maikke kasms rystes, vibreres, tabes, knuses slds eller me!(anisk misbruges.

7. Maikke der pavirker
8.Dum kun bruge de kabler, der folger med enheden.
9.Traek stikket ud, nar enheden ikke er i brug, lad vaere med at oplade eller
aflade den uden opsyn.
10 Opbevaves unlgangellg\ for born.

personer sensoriske
eller mentale evner el\er personer, som mangler erfaring og viden, hvis de er
under opsyn og er blevet instrueret i, hvordan man bruger produktet pa en
sikker méde, og forstar de farer, der kan vaere involveret.

Suol -_Turv_all_iwusohiee«

kuten tai tulelle. Valta
lampotilan muutoksia.

iyt tai varastoi kosteissa tai marissd olosumelxsa
tai syttyvien

polla tai sytytd \allena
I

A tai akkujen

6. Ald heits, ravista, taristd, pudota, murskaa, Iya tai vahlngolta muuten

laitetta mekaanisesti.

7. Ala peita laitetta esineilla, jotka voivat heikentaa lamman haihtumista.

8. Kyt vain laitteen mukana toimitettuja johtoja ja kaapeleita.

9. Poistalaite verkkovirrasta, kun sit ei kaytetd. Ald lataa tai pura latausta

valvomatta tapahtumaa.

10. Pida poissa lasten ulottuvilta

11.Tatd tuotetta voivat kiyttaa myos henkildt,joiden fyysinen tai henkinen
aIentunuL ta\ Ja \|elna ,jo5. heilleon

néytetty, miten
kdyttoon liittyvt vaaratekijat.

laitteen

Portugués - Instrugdes de seguranca iinstrukce Slwen(ma Bezpemostne pokyny Magyar Blzttmsag isok Pﬁbﬂm Wrcrpyxumm 3a GesonacHoct Pycakmit - UncTpyKumm no Gesonaciocu Tiirkce - GuvenllkTaIlmatIan prama Iutrwlmllsvexmm Gesnexku
1. Nao expor ao calor excessivo, como a luz solar ou fogo e evitar alterades grnému horku jako napf. pimé napriklad zo sinka alebo z ohifa, kierds hének, minta vagy atiiz,és keriilje a hirtel TOMINHG, bH; 2 1.Heyc [( 1. Giines 15191 [DKEPeN BUCOKUX TeMepaTyp, TakiX ik CoHLie abo
slibitas em temperatura. nebo ohni, vyhybejte se nahlym zménam teploty vyhybajle sa namym zmenamteploty homerseklewalmasoka( CeV3ATBAT Pe3KII NPOMEH! B TeMTepaTypaTa. 6er i 2.Nemli veya slak kosullarda ku\lanmayln veya saklamayin. BOTOHb, YHUKA/ITE Pi3KInK SMiH TeMneparypu.
2. Nao utilizar ou gnardar em amb\entes hiimidos oumolhados. 2 zivejte ani j m nebo mokrém prostied. m alebo mok u. lj yum agy T 2 3 Patlayici gaz veya yanici maddelerin yakininda kullanmayin. 2. He BuKopucToByiTe 1a He 30epiraiiTe B yMoBax BICOKOi BoAOroCTi.
3. Nao utilizar l materiais inflaméveis. 3, i dno zapalnych plynii a 3 Zivalf lebo horlavych il S,Ne hasznal}a kvagy gyile kozelében T 2.H i ™ layin veya 3. He Bukopuc y P
4.Nao queimar ou incinerar. materigli. 4.Nepilte ani nespal‘ujte. 4.Ne éqgesse el és ne hamvassza el. 4.[late ce nann win urapa. 3.H imyasallan ile temastan kaginin. marepiaie.
5. Evitar o contacto com as substancias quimicas da bateria. 4.Nevhazujte o ohneanl nexpalu]le 5. Nedotykajte sa chemikalii z batérie. 5. Keriilje az érintkezést az akkumultor vegyi anyagaival. 5./ Ce M3GAB KOHTaKT CXHMIKaNITe B GarepuATa. TIerKOBOCTUIAMEHAHOLLUMIACA MaTepHanami. 6 Atmayin, sallamayin, titretmeyin, diisiirmeyin, ezmeyin, arpmayin veya 4 He nlnnamowe Ta He canioiire.
6. Nao atirar, sacudir, vibrar, deixar cair, esmagar, causar impacto ou danificar 5. Chraite pred k i baterie 6. Nehddzte, netraste, nevystavujte vibraciam, chrdite pred padom, stlacenim, 6. Ne dobilja, ne rézza, ne rezegtesse, ne ejtse le, ne zuzza szét, ne iisse 6. JlaHe ceXBb{IA, pa3KaLL2, Pa3IONABR, U3NYCKA, (MAUKBa, 4 TBH0 OTHA. mekanik olarak kotiiye kullanmaym. Y 3 XIMIHIMT P

i 6. Pmduktem nehazeﬁe netfeste, nevibrujte, Nepoustéjte nazem, nedrtte, ‘nérazmi alebo mechanickym poskodemm semm\hez, & ne hagyja a mechanikai mngalast HENpaBUNHO MO MEXaHN|eH HaUMH. 5.136e 7 Is| daglllmlm e[KI|€yE{€k objeler le drtmeyin. 6 Y11 He KailTe, He TPAGITb, He NiAasaiiTe BMBY BibpaLii, 3anobiraiite
7.Nao cobrir fetar a dissipagdo de cal mimechanicky 7.Nezakryvaite predmetmi, ktoré mozu mat vplyv na odvadzane tepl 7. Netakarja e olyan targyakkal, 7. laHe CeIOKDHBA CIPeSIVETH, KOO MOTT 3 OKEJKAT BIVIAHUE BLXY 6. He Gpocams, He Tpacry, 1OpaL, He POHT, He laE NaiHHA, TPOLLEHHS, 3apy 260 MexaHidHoro BBy,
8. Utilizar bos indluid bos i 7.Na produkt 4dejte predméty, které mohau zabranmla( . Pouzivaj ilozené kable alebo kable prilozené k prislusné héleadast. PaCE/iBAHETO Ha TONMKATa. TBUIO. 9 (iha i baginda degilken sarj et 7. i P .
dispositivo. 8. filozené kabely nebo k any k zariadeniu. 8. Csaka mellékelt kabeleket vagy az eszkozzel kapott kabeleket hasznalja, 8 TaBAT 7 : P Tefna. veya §anlm bosaltmayin. 8. BukopucroByiire TinbKku npueaHari kabeni abo kaben, o nocravaloTbea
9. Deslgarq 30 esté em utiizagio e ndo carreg em  zaitzen. 9. Akvjrobok nepouivate, odpajte ho, pri nabijanialebo vybijani 9. Hasznalaton kivil hizza ki, csak feligyelet mellett tltse, lletve meritse, ~ 32€AHOCBaLLMAYDe. 10 isebil . pamMBannpDEM
servigiado. 9.P 7ivni odpo bijejte ani nevybijejte bez d nenechdvajte bez dozoru. 10.Tartsa gyermekektdl tavol 9. JeTpoiic “ H Bu irin, eger ileilgilibilgi aldlar ise, T i ToByeTbes. He i
10 Mantevfora doalcance de criangas 10. Uchovévejte mimo dosah déti. 10 Uchovavaﬁemlmo dosahu deti. 1. Testi, szellemi, érzékszervi 816, Hapzop. 9. TPOUCTBO B He ise veya |Ig|h temlkelen anliyorlarise, fIZIkSE| duyusal ve Hamwwm 3APSDKRHHA 260 POSPAIPKAHHS.

podeser utilizado porpe pacidades fisicas, N7 i myslovymi tosol mi fyzickjmi, zmyslovimi  — tudassal rendelkezd szemelyeka termekel (sakfeluqye\et mellett 10Jacec THIH0 32 Jleia MACTD. 10. )'EI’WMMWr HENOCTYTHBIX A fETei. ihinsel kull 10 30epirami & HeAOCTyMHOMY AnA AfTei Micui
i falta de experiéndi i bo dus kusenosti a znalosti, pokud nalostiak si pod atermék 1. Tozunpopyir Xopac | eTUBHH 1 TOBYBATU A0
bid instrud autilizagao do mad sebou maidohled nebo jim byl poskytnuty pokyny tkajicse R i énjm sposobom a éstudataban vannak a vele jaré veszelyekke[ wuyme UnosHaHIs, aKoTe @ o yMcTB i TAMY, aTaKoKe Portugués Brasileiro- I des d nmzwtmumm, CEHCOHUMI 260 PO3YMOBIIMM MOXKAMBOCTAMI, A TaKOK NHOAH,
prod i Cnél 7 jic il ju rizikam, ktoré st s nim spojené. Romana - Instructiuni de siguranta sl ypena 1€ 1.N ha acalor excesivo, como luz do ol fogo, ROGBIZY i 3HaHb, AKLLO X HaBWIH BAKODHCTOBYBTH MPOYKT
Norsk- Sikkerhetsinstrulsjoner - Polski- lnsnukqedﬂvaa(ehezplmnstwa Slovensdina-Vamostna avodila V ) 1. Anuse expune | cldura excesiv, cum este e produs3 derazeleso p&ﬂfm Oy g " OO A OTIMPICEL, b'"““de temperatura. GeelHo Ta AKILO BOHM PO3YMiloTh PHSHKI, OB A3aHi 3 BUKOPUCTaHHAM
1. Hold unna fra sterk varme som sol eller brann, og unngé plutselige 1. Nie naraza¢ m 1. rodini, kot sta sonéna svetloba ali ogenj. itati exp la schimb: b o P ; fNovi Na b loci P . TIPORYKTY.
endringeri temperatur. ekspozyqe naswiatlo stoneczne lub ogien, umka(nag{y(h zmlantempera[ur Preprecite nenadne temperature spremembe. 2A depozita in condii de umiditate ridicatd. w P ﬂn»\r""“‘( HE0D P Tov fiklou Ty Hrvatskl - Sigumosne upute 3 : P InifamaVes. Svenska - Sakerhetsanvisningar
2. Ikke oppbevar eller bruk den under fuktige eller vite forhold. 1 Ne uporabjatiali hraniti v iainih ali mokih pogojin. 3.A tiliza in apropi lor explozi ialelorinflamabile, € 2OV ‘g"mu“ uM toplinikao$ (eva svjetlostilivatra, Naoquemeouindnere. 1. Exponera nte for stark v ex. solsken eler eld och
3. Ikke bruki nzerheten av eksplosive gasser eller brennbare materialer. 3 Nie uzywat w Srodowisku, w kidrym wystepuja wybuchowe: gazy i 4.A desaui 2 My xpnouonoiit f anobievete oe "EP‘B v e uypasia fuypd. ‘leEQEVHJIE nagle promjene ‘empe'a‘"fe 5. Eite conato com produtos quimicosde atera temperaturforandringar.
4. Ikke brenn eller tenn pa. materialy fatwopalne. 4 Ne sezigati. 5. Aseevit tul cu substantele chimice di lat 3. faznim li mok 2 Naajogue agie, vibre,deixe ci, esmague bata o 'Me mearic@mente. 2. Anvand |ntee||erforvava ifuktiga eller vita forhallanden.
5 Unnga kamah med batterikjemikalier. 4. Nie wrzuca do ognia. 5. Prepreciti stik s kemikalijami v bateriji. 6 Nuamnmu s(umran vibratj, zdrobiti lovii fi 4N | . L | 3 N javaite blizu ekspl plmuva ili I s bjetos ) i 3. Anvand i " eller
tiste, slippe, Klemme, state bortieller hetenfor 5 Unikackontaktu 6. Ne metati, rest,vibrirati, pustii pasti na tla, meckati,uda f putea afecta i aldurii 5'A"°“’W5‘5"]V ETQIN HE XNUIKEC OUONEC PMApILN. - 4. Nemojte spaljivati. 8 abos Incu 5P . 4 Bomelerfobaminte,
mekamsk misbruk. 6. Nie rzucac, potrzasa, wpmwadza(wdvgama upuszczac, zgniata, uderzaé z\urahlja\i_ B.r itinumai cablurileincl i pozitivul. 6. Amoyere piec, Toavtaypata, Sovioa, midocig, oivhyn, kpodog 5. Izbjegavaite kontakt s kemikalijama baterije. 9.Desconectequa €muso, g 5. Undvik kontakt med batterikemikalier,
7. ke dekk i medabjeter som kan pirke varmesprecingen. aninarazat na oddzalywania mechanine. ivatis predmeti, i ahko vply j 9. Deconectati cind nu se foloseste, nu incarcti sau descarcat vk Katanownon, . ) 6. Nemojte bcat st lagat vibracm, pustit gject, udarti resensadeaiguém. 6.Dufarej Kasta, skaka, vibrera,sapp, kiossa, stot ellermekariskt missbruka
8.Bruk folger med eller som kom 7. wplyw 8 bl likabi vasmapraw e aVTIKeipeva mw 10 Mantenhafovadaalmncedecnangas - den.
9.Sorg for at du kobler den fra nar den ikke brukes, og ikke lad eller tadenut ~ Giepla. . X . 9 Med HGUPWbO 0dk|°l"t'r ne ot ali praznit brez nadzora. 10. Anuse l3sa a indemana copiilor “"“V‘“Vn e 9"’"‘7‘“‘“ X X 7 Nemojte preknvan objektima kjibi mogi utecatina zlaz Iophne usado por pessoas o ada 2 7 Tacki 41 s0m kan pverkav
utentilsyn. 8. Stosowac o dotegolub i d o kahisiamoo sensoria das ou com lat Periénda e connedt Anvind endast de medféliande kabl: medfoljer
10 M3 huldes me“fw’ekkewddefo,bam urzadzenia. N » . o 11.Ta izdelek| ot porabljaj g jali I fe d "““EX"V‘“',‘““],"”"“‘”” 006, § § : 9 Odspojite kada ne upotrebljavate, nemojte puniti li prazniti bez nadzora eousodop forma enheten.
personermed ensoriske 9+ : jest uzywane, nalezy je odfaczyc. Nie fadowac ani shicnimi jali ks manja, cejih nadzira il dusuluiintr-unmod 7} N H HOPG 10 Cuvan izvan dohvata djece 9 P 9. Kopplaifran i den nte i bruk, ladda inte ellerladda ur obevakad.
elle elle s de har il znadzonu. lijihjg d b b igursii i, ih, oseiininl 10.Forvarautom rickhdl fo bam.
elle farinstruksjon isikkerbruk av produktet og forstar vilke arer somkan 10 Przechowywac poza zasiegiem dieci povezane nevamosti. - (UAACTE HaK Hepn frav iimanjaakoin senadze TL.Demnaprodien anvandas av personer med nedsatt ysisk, senscnsk
M. Zurd T AvGonpaity nope : kosuim d upotrebom p j eller mental i och kunskap,
QUOIKE IKaVOTTES,  averapKi) ymeipia kat g

fieyanych, lub iviedzy,

d

korzystania z produktu i rozumieja zwigzane z tym zagrozenia.

wwazl(, mv emBAémovatr 1 Kueoﬁnvouwm om xpnon o npolowoc 113
aopak TOUG KIVGUVOUG TTOU EVEXEL T Xpriom Tou.

p
mogude opasnosti.
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fattinstruktioner
ett sakert satt och forstar e faror som ar inblandade.
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*NOTINCLUDED

5V/1A 5W

5V/2.1A 10W
AUTO-DETECT

10W MAX
OUTPUT

=) O

*NOT INCLUDED

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS
WWW.TRUST.COM/23481/FAQ

TRUST INTERNATIONAL BV - LAAN VAN BARCELONA 600 - 3317DD, DORDRECHT, NL
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English - Safety Instructions

1. Do not expose to excessive heat such as sunshine or fire, avoid abrupt
changes in temperature.

2.Donot use or store in humid or wet conditions.

3. Do not use near explosive gases or flammable materials.

4.Donotbum orincinerate.

5. Avoid contact with battery chemicals.

6. Do not throw, shake, vibrate, drop, crush, impact, or mechanically abuse.

Frangais - (Amslgnes de sécurité

1.Ne pas expuseva une (haleuvex(esswe, occasionnée notamment par Ies
flammes. Eviter |

Espaiol - Instrucciones de seguridad
1 No exponer a un calor excesivo, como laluz solar o el fuego, y evitar cambios

température.
Nep:

2. No utilizar o guardar en amb\entes humedos o mc;adcs

3. No utilizar cerca d inflamablg

3. Ne pas utiliser a pr
4.Ne pas bmlemu indi
5. uiter tout contact avecles pvoduns chimiques de la batterie.

4.No quemarniincinerar.
5. Evitar el contacto con los agentes quimicos de la baterfa.
6. No arrojar, sacudir, hacer vibrar, dejar caer, aplastar, golpear o maltratar

7.Do not cover with objects which may affect the heat dissipation. 6. Ne pas jeter, secouer, faire tomber, écraser, heurter ou contraindre mecanicamente.
8.0nly use the induded cables or the cables included with your device. mécaniquement. 7.No cubrir con objetos qt dan afectar a la disipacin de calor.
9. Disconnect when not in use, do not charge or discharge unattended. 7. Ne pas couvrir avec des objets pouvant dissipation de 8. Utilizar tini incluidos olos cables incluid |
10. Keep out of reach of children chaleur. dispositivo.
11.This product can be used bypersans with reduced physmal sensmy or 8. Utiliser un|quemem cl is ou les cables d 9. Desconectar é ), N0 cargar ni descargar s
| capabilies or lack of jiven 9. Débrancher i charg échargs il 10. Mantener fuera del alcance de los nifio:
superwslon orinstruction concerning use of the productina safe way and 10. Garder hors de portée des enfants. 11. Este producto puede ser utilizado por personas con capacidades fisicas,
understand the hazards involved. . Cepmuuupem P ant des capacités I les disminuid: faltad imientos y experienci
Deutsch - Sicherheitshinweise physiques edi érienceetde siselesha ofreddola supervisio i6 | uso del producto de
1.Schitzen Sie das Gert vor ibermiger Hitze 2. . durch connaiss lles eqoivent une supervis i relativ i I
oder Feuer und iden Sie plotzliche I du produit a risque Itali:
2.Verwenden oder lagern Sie das Gerdt nicht in feuchter oder nasser encourus. 1.N I ivo,ad i fu
Umgebung. Nederlands - Veiligheidsinstructies vanazlombrux(hed\lemperaluva
3.Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe losi d 1. Niet oals zonlicht of vuur. Vermijd 2. Non utilizzare né conservare| in mndlzmmdl umidita.
brennbaren Materialien. plotselinge temperatuursveranderingen. 3. Non util
4. Verbrennen Sie das Gerdt nicht. 2. Niet gebruiken of b vochtige of 4.Non b
5.Vermeiden Sie den Kontakt mit Banene(hemlkahen 3. Niet gebruiken in de buurt ol [ len. 5. Evitare il himiche di batterie.

6. Schiitzen Sie das Gerdt vor

Missbrauch.

7. Decken Sie das Gerat nicht mit Gegensténden ab, die die Warmeabfuhr
behindern.

8.Verwenden Sie nur die mitgelieferten Kabel oder die Kabel, die zum Gerét
gehdren.

9. Trennen Sie das Gerat, wenn es nicht benutzt wird. Lassen Sie es nicht
unbeaufsichtigt laden oder entladen.

4.Niet verbranden. 6.Non gettare, agitare, jibrazioni, cadute, schi urtio
5.Vermijd contact met de chemicalién van de accu. uso scorretto di tipo meccanico.
6. Niet mee gooien, niet schudden, niet aten trillen, niet laten vallen, niet 7.Non copri i che p la dissi del calore.
I okl i cch mishruik 8 Uil - i caviin dotazione o idatiacorredo del dispoitvo.
7.t pen di beinvloeden. 9.Scollegare quando nonsiuti fettuarela icarica o scar
8. Gebruikaallg f de kabels die bij ijn - senza lianza.
geleverd. 10.Tenere fuori dalla portata dei bambini
9. Loskoppelen indien niet in gebruik. Niet zonder toezicht opladen of . 0 lizzato da ps e i

10.Halten Sie das Gerat auBer Reichweite von Kindem. ontladen. fisiche, fali li o priy i
1. Dieses Gerat darf nicht durch Personen mit eingeschrankten krperlichen, 10. Uit de buurt van kinderen houden d ioni relative all‘utilizzo del
isch istigen Fahigkeiten oder oh i 11.Dit product bruikt door i d e iimplicati.
werden, es sei denn, sie werde igt werden oder sie lichamelijke, zintuiglik j personen zonderenvaring
d ichere B des Produk dk di kennis op dat zu ondenoencm staan of instructies hebben

damit verbundenen Gefahren.

k het veili ik van het product
begrijpen.




